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Unicredit Bank Czech Republic and slovakia' a.s., pobočka zahraničnej banky

ZMLUVA
o pRuítĺlłl.tĺ pLłrosNÝcH KARIET PRosTREDľĺcrvoľl EFT Pos renľulnÁt-u

'l. UniOredit Bank Czech Republic and Slovakia, a,s., Želetavská'ĺ525/1 ,14092 Praha 4 - Michle,
lČ: 649 48242, zapísaná v obchodnom registri Mestského sÚdu v Prahe, oddiel: B, vlożka čÍslo:

3608
organizaěná zloźka:.
UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobočka zahraničnej banky, Šancová 1/A,

813 33 Bratislava, llo ąl251 336, zapĺsaná v obchodnom registriokresného súdu Bratislava l,

oddiel: Po, vloŽka čĺslo: 2310/B
obchodné miesto: ul. ......'......,.. PSČ: .............,.'
č. tel. .......'..'.'.....'.........., fax:
(d'alej len ,,Banka")

a

2. obchodné meno: Letisko M.R.Štefánika - Airport BľatisIava, a.s. (BTS)
SÍdlo: Letisko M'R'Śtefánika,823 11 Bratislava ll

lČo: 35 884 916
DlČ: sK202'1812683
Zapísaný: obchodnom registri okresného súdu Bratĺslava l, oddiel :Sa, vloŽka

čÍslo 3327lB
[-údaj o zápise v obchodnom alebo v inom registri alebo o inom oprávnenĺ na podnikanie]

V mene ktorého koná:
Meno, priezvisko:
Funkcia:
Meno, priezvisko:
Funkcia:
(d'alej len,,Klient"),

lng. lvan Trhlík
Predseda predstavenstva
oto Śinkovic
tlen predstavenstva

pre spoločné označenie d'alej len ,,Zmluvné strany"

uzavreli podl'a $ 269 ods 2 zákona č. 513/1991 Zb. obchodného zákonnĺka vznenÍ neskorŠĺch
predpisov tÚto Žmluvu o prijímant platobných kariet prostrednÍctvom EFT Pos terminálu (d'alej len

,,táto Zmluva")'

článolĺ ĺ
Predmet ZmluvY

1' Zmluvy je zriadenie a poskytovanie sluŽby na prijĺmanie platobných kariet

elektrońicĺ(ého platobného terminálu (d'alej len ,,EFT Pos'' ) Bankou Klĺentovi

Klientom za podmienok a spÔsobom dohodnutým zmluvnými stranami v tejto

ných ustanoveniach obchodných podmienok Banky na prijÍmanie platobných

kariet prostrednĺowom EFT Pos (ďalej len 
"obehodné 

podmienky" prÍloha ě,.2) aprĺjĺmanie
platobných kariet definovaných v ělánku 2 Ęto Zmluvy.

2, Eä.i órí*t'' iejto Zmluvy uieu1u oĺcrrooné'podmienky a Všeobecné obchodné podmienky Banky

na vykonávanIé uińtovŕcn oo'eľrodov (ďalej lln "VoĚ"), 
s ktorými sa Kllent pred uzavretím tejto

żńllí11 óoożńańil, sĺ,r,ÉsÍ s nimi, čo potvrdil ivojim podpisom na nich a po jednom vyhotovení z
nich prevzal.

Článok 2
osobitné ustanovenia

Klient je podl'a oprávnenia na podnlkanie uvedeného v označení zmluvných strán oprávnený na

predaj'rÔżneho tóvaru alebo ná poskytovanie rÔznych slużieb a má záuiem, aby za tovar od neho

haruljenĺ alebo sluŽby nĺm pośrytni,te uolo možne platit' bezhotovostne v prospech jeho ÚÖtu

veaenenô v Banke, a to pouziiĺm platobnej kańy' Všetky bézhotovostné platby możno

uskutočňovať prostrednĺctvom EFT PoS.
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2. Banka poskytne Klientovi na pouŽlvan ie dohodnutý EFT Pos aŽ po splnenÍ Bankou stanovených
technických a prevádzkových podmienok a poŽiadaviek na prijĺmanie platobných kariet
prostrednÍctvom tejto sluŽby,

3. Banka zariadi inštaláciu EFT Pos v dohodnutom predajnom mieste, jeho uvedenie do ěinnosti
a zaŠko|enie obsluhy terminálu, ako aj odstránenie porúch terminálu a bude zúčtovávať
uskutočnené platby.

4' Klient sa zaväzuje umoŽnit' inŠtaláciu EFT Pos a poskytnúť ďalšiu potrebnÚ súÖinnosť pri plnenl
záväzkov Banky podl'a tejto Zmluvy, pouŽĺvať EFT Pos na Účel tejto Zmluvy a v sÚlade s ňou
a platiť dojednanú odplatu, ktorá je definovaná v Technických podmienkach.

5. Klient prijÍma na úěely tejto Zmluvy tieto platobné karty:
a) Maestro;
b) MasterOard;
c) MasterCard Electronic;
d) vrsA;
e) VISA Electron;
f) zBK;
g) Diners Club lnternational

6' Dohodnuté predajné miesto alebo miesta a počet EFT Pos' ktoré sa v nich majú inštialovať podľa
tejto Zmluvy, dohodnuté typy platobných kariet, výŠka provĺzie, výška paušálneho poplatku' ako aj
urěenie beżného Účtu Klienta, v prospech ktorého sa zúčtovávajÚ platby uskutoěnené
prostrednÍctvom EFT PoS (ďalej aj len ,,účet Klienta"), typ terminálov a ich komunikácie sú
uvedené Tech nických podmienkach.

tlánoł e
osobitné vyhlásenia Klienta

1' Klient vyhlasuje, Že:
1.1.pred uzavretÍm Bankového obchodu bol oboznámený s podmienkami Banky na prijÍmanie

vkladov a vykonávanie vŠetkých ďalšĺch Bankových obchodov a o ich cenách vrátane
uvedenĺa príkladov, o odplatách vyżadovaných Bankou od Klienta, ktoré súvisia so
záväzkovým vzľahom v súlade s ustanovenĺm $ 37 ods. 2 Zákona o bankách a ozmene
a doplnenÍ niektoných zákonov v znení neskoršÍch predpisov (dälej len Zákon o bankách) a o
odplatách v prospech Klienta, ktoré súvisia so záväzkovým vďahom v sÚlade s ustanovení $
37 ods' 2Zäkona o bankách;

1.Z.nieje vo vzt'ahu k Banke osobou s osobitným vzťahom podľa $ 35 Zákona o bankách, pričom
v prípade ak sa ňou stane, podá o tom Banke bezodkladne správu, Toto vyhlásenie sa
povaŽuje za pravdivé a zopakované pri kaŽdom vykonanĺ Bankového obchodu. V prÍpade, ak
Banka zistÍ, Že toto vyhlásenĺe je nepravdivé, táto zmluva stráca platnosť ku dňu, ked' sa
Banka o tejto skutočnosti dozvedela' ak sú dané okolnostĺ, ktoré zakladajÚ povinnosť Banky
dohodnúť takúto sankciu neplatnosti;

1.3.nie je politicky exponovanou osobou vzmysle platných všeobecne zäväzných právnych
predpisov. Klient sa zaväzuje Banke bez zbytočného odkladu oznámiť kaŽdú zmenu svojich
údajov, v dôsledku ktorej sa stane politicky exponovanou osobou. V prĺpade, Že sa toto
tvrdenie preukáŽe ako nepravdivé, alebo Že Klient si nesplnÍ túto povinnosť, Banka mÔŽe
okamżite ukončit' zmluvný vzťah.

2. Klient sa zaväzuje, że na vyżiadanie Banky, jej bez zbytočného odkladu predloŽÍ doklady potrebné
na vykonanie základnej starostlivosti Banky vo vzťahu ku Klientovi v súlade so vŠeobecne
záväznými právnymi predpismi. Klient na vyŽiadanie Banky predloŽĺ najmä doklady potrebné na
identifikáciu koneěného uŽĺvatel'a výhod, doklady potrebné na zistenie vlastnÍckej štruktúry Klienta
a doklady potrebné na zistenie riadiacej štruktúry Klienta. V prípade' ak si Klient túto povinnosť
nesplnÍ, Banka mÔŽe okamŽite ukončiť zmluvný vzt'ah.

čunok 4
Bankové tajomstvo' Dôverné informácie a ochrana osobných údajov

1' Na účely zisťovania, preverenia a kontroly identifikácie Klientov a ich zástupcov, na účely
uzatvárania a vykonávania Bankových obchodov s Klientmi a na ďalŠie Účely uvedené v Zákone o
bankách Banka zĺskava a spracúva osobné údaje Klienta a jeho zástupcov v rozsahu a
spÔsobom stanovenom v Zákone o bankách, prĺěom Klient a jeho zástupcovia srJ povinnÍ Banke
na jej Žiadosť poskytnúľ Údaje v rozsahu stanovenom v $ 93a Zákona o bankách v platnom znenÍ.

Zmluva o pńjĺmanl pletobných kariet proshednĺctvom EFT PoS terminálov - vezla 1'112012
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Banka je povinná aj bez súhlasu Klienta sprĺstupnit' a poskytovat' na spracúvanie osobné údaje
Klienta iným osobám určeným Zákonom o bankách alebo osobitným zákonom, ato za podmienok
v nich urtených. Neposkytnutie osobných Údajov, na ktorých poskytnutie je Klient povinný, alebo
nesplnenie ostatných poŽiadaviek a podmienok na uzavretie a|ebo vykonanie Bankového
obchodu, ktoré sťl ustanovené všeobecne záväznými predpismi, alebo dohodnuté Bankou, moŽu
mat' negatÍvny účinok na uzatvorenie Bankového obchodu Bankou.

2, Podpisom Zmluvy Klient dáva výslovný sÚhlas, Že Banka je oprávnená poskytnÚt' DÔverné
informácie:
a) ktorémukol'vek ělenovi Skupiny banky najmä na účely súvisiace s podnikatel'skou činnost'ou

Banky alebo člena Skupiny banky napr' na posÚdenie riadenia rizika a obozľetného
podnikania Banky' výkaznĺctva v rámci Skupiny banky' zdokumentovania Činnosti Banky, a to
v rozsahu k dosiahnutiu účelu spracúvania,

b) trettm subjektom za Účelom poskytnutia poŽadovaného Bankového obchodu Bankou alebo
vyuŽívania doplnkových sluŽieb ponÚkaných Bankou avšak poskytujúcich tretĺm subjektom
(najmä osoby zabezpečujÚce Platobné operácie, vydávajÚce Platobné karty, poskytujúce
poistenie a pod.),

c) poskytovatel'ovi slużieb, s ktorým má Banka uzatvorený zmluvný vzt'ah na zabezpeöenie
činnostÍslÚżiacich na podporu výkonu bankových činnostía|ebo, s ktoným Banka spolupracuje
pri výkone bankových činností, vrátane poskytovatel'a služ'ieb mimo územia Slovenskej
republiky, (ako napr.: kartové spoločnosti a zdruŽenia, poist'ovne, osoby spolupracujúce
s Bankou na základe dohody o dočasnom pridelenÍ podl'a ZákonnÍka práce, obchodníci
prijÍmajúci platobné kańy, subjekĘ, ktoré pre Banku zabezpečujÚ platobné sluŽby
a źúčtôvania, subjekty, ktoré pre Banku zabezpečujú vydávanie elektronických platobných
prostriedkov' správcovia informačných systémov Banky, správcovia registratúrnych záznamov
Banky a pod.), a to na Účely výkonu alebo zabezpečenia výkonu Öinnostt slÚŽiacich na
podporu úyronu bankových činnostÍ. Ak predmetom slużby bude spracovanie osobných
údajov, bude určený subjekt Klientovi oznámený oznamom Uverejneným v obchodných
prieśtoroch a/alebo ńa intěrnetovej shánke Banky, ak Banka neuskutočnĺ oznámenie iným

vhodným spÔsobom. osobné údaje budú spracuvané v rozsahu a za podmienok dojednaných
s poskytovatel'om slużieb v písomnej zmluve alebo v pÍsomnom poverení,

d) tretÍm subjektom za r]lčelom ochrany a domáhania sa práv Banky z Bankového obchodu
mimosúdnôu alebo súdnou cestou, alebo postúpenia splatnej pohl'adávky Banky a jej

prÍsluŠenstva, vrátane sprĺstupnenia DÔverných informáciĺ v sÚvislosti s rokovaniami
týkajricich sa takýchto poverenÍ alebo uzatvorenia zmluvy'

e) subjektu, ktorý vedie register záloŽných práv ajej členom a/alebo orgánu štátnej správy, ktorý

vedie osobitný register a/alebo orgánu štátnej správy na úseku katastra nehnutel'nostÍ,
ť; Národnej banke Slovenska, Ministerstvu financií Slovenskej republiky, Slovenskému

Štatistickému Úradu alebo inému subjektu práva v zmysle všeobecne záväzných právnych

PredPisov,
g) subjektom, s ktoryimiBanka konzultuje obchodný prÍpad, resp. si vyžiada k '1e1u ich pĺsomné

stańovisko (napr': svojim audítorom, externým právnym poradcom' tlmočníkom), pokial' to
Banka povaŽuje za potrebné,

h) drażobnÍkovi, ktorému podala návrh na vykonanie drażby na účely vykonania draŽby, a

i)' ostatným bankám' pobočkám zahraničných bánk, ktoré na Území Slovenskej republiky' 
vykonávajú bankové činnosti na základe platného bankového povolenia a/alebo zahraničným
bänkám, a to na účely výmeny informácit podl'a Zákona o bankách a/alebo na účel ochrany
pred pripadnými škodańi a/alebo stratami vyplývajúcimi z podozrivých alebo podvodných

konaní klieniov a/alebo neobvyklých obchodných operáciĺ alalebo konaní a transakciÍ
podozrivých z financovania terorizmu v zmysle Zákona o ochrane pred legalizáciou príjmov.

3' eodilisom Zmluvy Klient dáva výslovný sÚhlas, Že Banka je oprávnená spracovávať osobné Údaje

v roisahu titul, meno, priezvisko, ad'resa, e- nailová adresa a tel. čĺslo na Účely vykonávania
marketingu, vrátane priameho marketingu alebo marketingového prieskumu Banky alebo člena
Skupiny banky, najmä' dov
prieskumy súvisiace al

a poskytnÚť tieto osob my

marketingu alebo ma uve
rozsahu.

4' Klient je zodpovedný za správnost' a pravdivost' osobných údajov' ktoré poskytol Banke v rozsahu

určenóm v Zákone ô oanracn a vyŽadovanom pri jednotlivých Bankových obchodoch za ÚČelom

jednoznaČnej identifikácie Klienta
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5. Klient sÚhlasĺso spracovaním poskytnutých osobných Údajov v informaČných systémoch Banky a
s ich poskytovaním na spracovanie do informačného systému v rozsahu nevyhnutnom pre
naplnenie konkrétneho účelu spracovania subjektom uvedeným v bode 2 tohto článku za účelom
uvedeným v bode 4 tohto článku, a to aj v prÍpade cezhraničného toku informácií do krajÍn, ktoré
poskytujÚ primeranÚ úroveň ochrany v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov' Klient
zároveň sÚhlasí s tým, aby Banka nĺm poskytnuté osobné Údaje sprĺstupnila prÍjemcovi platby pri

vykonávanĺ platobných sluŽieb a zúčtovania podla osobitného predpisu ako aj tretej osobe, ak sÚ
tieto osobné Údaje sÚčasťou v Banke uloŽených informáciĺ a dok|adov týkajÚcich sa tejto tretej
osoby.

6. SÚhlas Klienta podl'a bodu 5 tohto čĺánku je počas doby stanovenej všeobecne záväznými
právnymi predpismi, najmenej vśak počas doby plnenia účelu spracovania osobných Údajov,
neodvolatel'ný. Klient má však právo tento sÚhlas odvolat' v prtpade preukázania skutočnosti, że
osobné údaje sÚ spracovávané v rozpore s touto Zmluvou

7. Klient je oprávnený poskytnÚt' do informačného systému Banky osobné údaje tretej osoby iba v
prÍpade, Že má písomný neodvolatel'ný sÚh|as tejto tretej osoby na poskytovanie a spracovanie jej
osobných údajov Banke a subjektom uvedeným v bode 2 tohto článku. Ak Klĺent poskytne Banke
osobné údaje tretej osoby bez pÍsomného súhlasu dotknutej tretej osoby je povĺnný Banke
nahradit'prÍpadnú Škodu, ktorá by tým vznikla.

8. Banka zachováva mlČanĺivost' o DÔverných informácĺách a zabezpeÖuje ich bezpečnosť tým, że
ich chráni pred zničenÍm' stratou, poŠkodenÍm, odcudzením alebo zneuŽiIím. Za Účelom ich
ochrany prijÍma a kontroluje opatrenia zabezpečujúce najprÍsnejší štandard ochrany. Bezpečnosť
azáväzok mlčanlivostiv uvedenom rozsahu pożaduje ajod osÔb, ktorým boli DÔverné informácie
poskytnuté alebo sprĺstupnené v sÚlade s týmto článkom tejto Zmluvy.

.9. Kĺient potvrdzĄe, że bol informovaný o svojĺch právach na úseku ochrany práv dotknutých osÔb
vyplývajúcich zoZákona o ochrane osobných údajov. Klient bol poutený, że ako dotknutá osoba
v zmysle Zákona o ochrane osobných Údajov:
a) má právo na základe pĺsomnej Žiadosti od Banky ako prevádzkovatel'a vyŽadovat' vo

všeobecne zrozumitel'nej forme: informácie o stave spracÚvania svojich osobných údajov v
informačnom systéme v rozsahu podl'a $ 26 ods. 3 Zákona o ochrane osobných Údajov' o
zdroji,z ktorého bolizískané osobné Údaje na spracúvanie, odpis osobných Údajov, ktoré sÚ
predmetom spracúvania, opravu nesprávnych, neúplných alebo neaktuálnych osobných
údajov, ktoré sú predmetom spracúvania, likvidáciu osobných Údajov, ak bol splnený účel ich
spracÚvania podl'a $ 1 3 ods, 1 ZáRona o ochrane osobných Údajov alebo ak doŠlo k poruŠeniu
zákona;

b) na základe bezplatnej pĺsomnej żiadosti má právo u prevádzkovateľa namietat' voči:
spracÚvaniu osobných údajov, o ktorých predpokladá, że sÚ alebo budÚ spracÚvané na účely
priameho marketingu bez jeho súhlasu a Žiadať ich likvĺdáciu, voči vyużÍvaniu osobných
údajov uvedených V s 7 ods' 4 písm. d) Zákona o ochrane osobných údajov na účely
priameho marketingu v poŠtovom sýku, alebo voČi poskytovanĺu osobných údajov uvedených
v $ 7 ods. 4 pĺsm. d) Zákona o ochrane osobných Údajov na Účely priameho marketingu;

c) na základe bezplatnej pĺsomnej Žiadosti alebo osobne, ak vec neznesie odklad, má práVo
u Banky ako prevádzkovatel'a kedykol'vek namietat':
1. voči spracúvaniu osobných údajov v prĺpadoch podl'a $ 7 ods.4 pĺsm. a)' e), f) alebo g)

Zákona o ochrane osobných údajov vyslovením oprávnených dÔvodov alebo predlożením
dÔkazov o neoprávnenom zasahovaní do jej práv a právom chránených záujmov, ktoré sú
alebo mÔŽu byt' v konkrétnom prípade takýmto spracÚvanÍm osobných Údajov poŠkodené;
ak tomu nebránia zákonné dÔvody a preukáŽe sa, że námĺetka dotknutej osoby je
oprávnená, prevádzkovatel' je povinný osobné údaje, ktorých spracúvanie dotknutá osoba
namietala, bez zbytočného odkladu blokovat'a zlikvĺdovat' ihned', ako to okolnosti dovolia

2. a nepodrobit'sa rozhodnutiu prevádzkovatel'a, ktoré by malo pre neho ňu právne Účinky
alebo významný dosah' ak sa takéto rozhodnutĺe vydá výlučne na základe úkonov
automatizovaného spracÚvania jeho osobných Údajov. Klient ako dotknutá osoba má
právo Žiadat' prevádzkovatel'a o preskÚmanie vydaného rozhodnutia metldou odliŠnou od
automatizovanej formy spracúvanĺa, pričom prevádzkovatel' je povinný żiadosti dotknutej
osoby vyhoviet' a to tak' Že rozhodujúcu Úlohu pri preskÚmaní rozhodnutia bude mat'
oprávnená osoba; o spÔsobe preskúmania a výsledku zistenia prevádzkovatel' ĺnformuje
dotknutÚ osobu v lehote podl'a $ 21 ods. 3 Zákona o ochrane osobných údajov. Dotknutá
osoba nemá toto právo lba v prípade, ak to ustanovuje osobitný zákon, v ktorom sÚ
opatrenia na zabezpečenie oprávnených záujmov dotknutej osoby, alebo ak rozhodnutie
bolo prijaté v priebehu uzatvárania alebo plnenia zmluvy uzatváranej medzi

Zmluva o pri.iĺmanĺ platobných kariel prostrednĺctvom EFT Pos terminálov _ verzia 1,112012
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ŻUniCredit Bank
Unicredit Bank Czech Republic and Slovakia' a.s.' pobočka zahraničnej banky

prevádzkovateľom a dotknutou osobou za predpokladu, Že sa vyhovelo poŽĺadavke
dotknutej osoby, ktorá je obsahom zmluvy, alebo dotknutej osobe bolo na základe dohody
udelené právo kedykol'vek počas platnosti zmluvy uplatnit'svoj názor;

d) má právo nesÚhlasit' s rozhodnutÍm Banky ako prevádzkovatel'a podl'a $ 23 ods. 5 Zákona
o ochrane osobných údajov a odmietnut' prenos svojich osobných údajov do tretej krajiny,
ktorá nezaručuje primeranú úroveň ochrany osobných údajov, ak sa má prenos vykonat' na
základe $ 23 ods. 4 ptsm' a)Zákona o ochrane osobných údajov;

e) pri podozrenÍ, Že jeho osobné Údaje sa neoprávnene spracúvajú, mÔŽe podat' o tom
oznámenie Úradu na ochranu osobných udaj v.

článor s
Závereěné ustanovenia

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitr]. MÔŽe byt' bez udania dÔvodu vypovedaná
ktoroukoľvek zo zmluvných strán pÍsomne s výpovednou lehotou 1 mesiace, ktorá začÍna plynÚt'
prvým kalendárnym dňom mesiaca nasledujúceho po doručenĺ výpovede Zmluvy druhej zmluvnej
strane; tým nie je dotknutá moŽnosť zruŠiť túto zmluvu azáväzky z nej pĺsomnou dohodou strán.
obe zmluvné strany sú povinné aŽ do uplynutia výpovednej lehoty dodrżiavať vŠetky povinnosti
vyplývajúce z tejto Zmluvy.

2, Túto Zmluvu moŽno meniť a doplňat' len písomnými Dodatkami schválenými, podpĺsanými
Zmluvnými stranami s výnimkami definovanými v obchodných podmienkach.

3' Banka pri uzavieranĺ tejto zmluvy ponúkla Klientovi neodvolatel'ný návrh na uzavretie
rozhodcovskej zmluvy v nasledovnom znenĺ:
,,Banka a Klient sa dohodli, że akýkol'vek spor, nárok alebo rozpor vzniknutý z tejto zmluvy alebo
v sÚvislosti s ňou, vrátane vŠetkých otázok týkajúcich sa jej výkladu, existencie, platnosti alebo
ukončenia, ktoré sa nepodarĺ vyriešit' vzájomnou dohodou bude prejednávat' a rozhodovat' Stály
rozhodcovský súd Slovenskej bankovej asociácĺe podľa zákona o rozhodcovskom konanÍ a podľa

Štatutu a Rokovacieho poriadku Stáleho rozhodcovského súdu Slovenskej bankovej asociácie,
platného a Účinného v čase zača|ia konania' zverejneného na internetovej stránke

www.sbaonlĺne.sk. Jazykom rozhodeovského konanĺa bude slovenský jazyk. Stály rozhodcoy-s!ý

sťld slov'erlskej bankôvej asociácie bol zľiadený Slovenskou bankovou asociáciou, lCo:
30813182' so sídlom v Bratislave."
V dÔsledku uzavretia navrhovanej rozhodcovskej zmluvy sa vzájomné spory medzi zmluvnými
stranami z obchodov v dohodnutom rozsahu nebudú riešit' pred súdmi Slovenskej republiky, ale
sa rozhodnú v rozhodcovskom konaní, o čom Banka predloŽenÍm uvedeného návrhu

rozhodcovskejzmluvy Klienta v zmysle prÍsluŠných ustanovení zákona o bankách poučila a ten to
podpisom tejto zmluvy potvrdzuje.
Klient tento návrh roz'hódcovsré1 zmluvy podpisom tejto zmluvy1:

f]prijĺma
Ę neprijĺma'

4. Vzájomné práva a záväzky, ktoré výslovne neupravuje táto Zmluva alebo obchodné podmienky,

sa 'spravu1ú VoP. V pripade nesÚladu medzi ustanoveniami tejto Zmluvy, obchodnými
podmienkamĺ a VoP, platia prednostne ustanovenia tejto Zmluvy a obchodných podmienok.

5. klient podpisom Ęto Zmluvy súhlasí s tým, Že Banka má 
-právo 

menit' a doplňať, prÍpadne

nahradiť üstanoveńia obchódných podmienok a/alebo VoP; a to najmä, ale nie výlučne,
v nadväznosti na vývoj právneho a podnikatel'ského prostredia, s ohl'adom na svoju obchodnú
politiku a vydanie alebó zmenu vŠeobecne záväzných právnych predpisov; 9J9 aj jednostranným

pravnym úkonom. Túto zmenu Banka zverejní spolu s určenĺm jej účinnosti-vo svojich

bocnoony"n priestoroch v zákonnej lehote, Ak Klient nesúhlasĺ so zmenou obchodných
podmienôk a/áleoo VoP, svoj nesúhlas je povinný pĺsomne oznámit'Banke najneskÔr do 15 dnÍ

boo on" zverejnenia VoP v obchodných priestoroch Banky. V prípade, 9k Kl1e.!-v tejto lehote

neoznámi Banke svoj nesÚhlas so zmenou obchodných podmienok a/alebo VoP platÍ, Že so
zmenou suhlasĺ.

6. Ak sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy celkom alebo sčasti neplatným, nemá táto

skutočnost' vplyv na platnosť zostávajúcej časti Zmluvy. V takomto prtpade sa zmluvné strany

' Nehodiace sa prečiarkne

zmluva o prijímanĺ platobných karlet prostrednĺctvom EFT Pos termlnälov - veÍzia 1 1l2o12
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ĐUniCredlt Bank
Unioredit Bank Czech Republic and Slovakia' a.s., pobočka zahraničnei benky

zaväzujÚ nahradit' neplatné ustanovenia novými ustanoveniami' ktoré v čo najväčšej miere
zodpovedajú Účelu sledovanému neplatnými ustanoveniami.

7' Táto Zmluva je vyhotovená vdvoch rovnopisoch vslovenskom jazyku. Jeden originál je urěený
Klientovi a jeden je určený Banke'

8' Neoddelitel'nú súčasť Zmluvy tvoria prĺlohy ö.1 Technické podmienky o prijĺmanĺ platobných kariet
prostredntctvom EFT PoS terminálu a Ö.2 obchodné podmienky o prijĺmaní platobných kariet
prostredn[ctvom EFT PoS terminálu.

9. Táto Zmluva, ako aj akékolVek zmluvné a/alebo mĺmozmluvné záuäzky ktoré z nej vyplývajú alebo
vznikajÚ v sÚvislosti s ňou sa spravujÚ právom Slovenskej republiky a ak nĺe je výslovne
dohodnuté alebo donucujúcimi ustanoveniami zákona ustanovené inak, na rieŠenie sporov
z vyŠšie uvedených právnych skutoöností sÚ oprávnené a prÍslušné súdy Slovenskej republiky.

10. Táto Zmluva vznikla na základe slobodnej, váżnej a určitej vÔle zmluvných strán, nie v tiesni a nie
za nápadne nevýhodných podmienok' Na dÔkaz týchto skutoěnostÍ prłpájajú zmluvné strany
k dohodnutým zmluvným ustanoveniam podpisy osÔb oprávnených podpisovať v ich mene,
ktorých totożnost' bola medzi zmluvnými stranami navzájom preukázaná.

11. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a právne Účinky nadobÚda
v zmysle ustanovenia $ 47a zákona č. 4011964 Zb., občiansky zákonnĺk v znenĺ neskoršÍch
predpisov a sr]visiacich platných pr.áVnych predpisov nasledujÚci deň po dni jej zverejnenia v
Centrálnom registri zmlúv vedenom Uradom vlády SR.

V Bratislave , dňa ......'....' V Bratislave, dňa 28.12.2015

V mene Bankv:

"""t"""""
( meno, pńezvisko a funkcia)

Podpis:

(meno, priezvisko a funkcia)
Podpis:

V mene Klienta: lng. lva
Predseda pEJstaVÜ]Ttvä-

I

Podpis:

Podpis:

(meno, priezvĺsko a fun

to Sinkovĺc
tlen predstavenstva

(meno, priezvisko a funkcia)

zmluva o prijĺmanĺ platobných kariet prostrednĺctvom EFT PoS terminálov - vezia 1'1n012
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ĐUnjCľedlt Bank pnĺloĺĺ ě. ĺ
recnrulcxÉ PoDMIENKY

o pRluĺmłľlpLłroeľÝcH KARIET PRosTREDľĺcwolrł EFT Pos reRulľÁlu

a Klient je oprávnený prijĺmať prostrednĺctvom poskytnutého teľminálu, ľesp. termináIov
nasIedovné platobné karty:

MasterOard

VISA
MasterOard Electronic
VISA Electron

Ę oiners Club lnternatĺonal

a čĺso ĺctu KlIenta: 36 0687 8057/0200

a Zasielanle výpisov o transakciách e-mailom na adrest
Perióda výpisu. Ę oenny ! ryzo"nný X Mesačný

a lnformácie o Klientovi:

a Poplatky:

A. lnštalačný poplatok vo výške: 0'- EUR
B' Transakěný poplatok vo výŠke: 0,- EUR / 1 Transakcia
c' Mesaěný paušálny poplatok a výška

nasledovne:

provĺzĺe sú prepočÍtavané

T'yp,prłv_ádŻlry Kontä!(tná ogoba

meno a prlezvÍsko, lelefÓnne čÍslo

llnka, mobll)

(nqpľ. hgteł' obuv'
Íéšl8uÍáclai ..'')

- P'lÜĺĺďňélřiĺÔób_

iĺóźov plévádżl(ý Đ pl$'iÉ E'ďteśa

6ks Prevádzka
parkoviska

Letisko M'R.Stefánika
823 11
Bratislava

1,850/o0,060% 1,4900/0

Visa credit and
deÍerred debit

cards Consumer
0,30%

1,750/o0, 060% 1,4900/o

Visa immediate
debit and prepaid

cards Consumer
o,200/o

2,1So/s12,25o/o0, 060% 1,490%0,600Ä l o,7oo/o

Visa credit and
defened debit

cards
Commercial

PrÍloha č. 1 k Zmluve o prilĺmanĺ platobných kariet prostrednĺctvom EFT PoS terminálu - veŻ, 1.212013 1t3



UniCredit Bank Slovakia a. s.

Visa immediate
debit and prepaid

cards
Commercial

MasterCard
credit

MasteŕCard
debit, Maestro

0,60% 1o,70%

0,30%

o,200/0

0, 060% 1,490%

1,36%

2,15%12,250/o

1,360/o

'ĺ 
'35%

celková provlzla V %ostatné typy platobnýń kariet

3,00 %o Diners Club

Vyššie uVedená tabulka provĺziĺ neobsahuje Úplný prehl'ad Poplatkov vydavatel'ov kariet'

Aktuálne Poplatky Vydavatel'ov kariet a ich výška sÚ dostupné na stránkach VlSA (www'visaerrr'ope.coln) a
MasterCard (www.mastercaľd.corn) a ich výška mÔże byt' týmito kartovými spoloČnost'ami jednostranne
u pravovaná (d'alej len,,aktuálne poplatky").

Klient je povinný platiť Banke aktuálne poplatky a Banka je oprávnená inkasovať ich z Účtu Klienta

Banka je oprávnená jednostranne, bez predchádzajúceho sÚhlasu Klienta zmenit' výŠku Asociačných
nákladov; nová VýŠka Asociačných nákladov vstupuje do platnosti dňom ich zverejnenia na internetovej
stránke Banky.

AsociaČné náklady a Náklady Banky sÚ vŽdy rovnaké podl'a jednotlivých kartových společnosti (VlsA,
MasterOard) a provĺzia z iných regiónov je u týchto Platobných kariet závislá na výŠke Poplatku vydavatel'ovi
karty.

VyŠŠie uvedený mesačný pauŠálny poplatok bude Klientovi zúčtovaný 1x mesačne najneskÔr k5 dňu
v mesiaci. VýŠka provízie bude Klientovi zúětovaná podl'a typu pouŽiĘ karty na dennej báze' V mesĺaci
inŠtalácie a odinštalácie terminálu je pauŠálny poplatok 0,- EUR.

o Pripravenost' prevádzky klienta pre inštaláciu PoS terminálu vyžaduje, aby kIient zabezpeěiI:

a) siet'ová zásuvka s napätĺm 230 V/50 Hz' max' vzdialenost'2 m od miesta inŠtalácie terminálu
b) prevádzková teplota pracovného prostredia 0 aŽ 400 C a vlhkost' pracovného prostredia 20 aż90 o/o,

0,190%

0,190%

1,85%

1,75%

0,'t90% 1,36% 2,90%MasterCard
commercial

0,190% 1.36o/o 2.9Oo/o

Platobnó kańy
MasterCard
vydané na
Slovensku

Maestro
commercial

1,350/o

Mesaěný
paušálny
poplatok

65€/ 1 PoS

Prĺloha č 1 k Zmluve o prijÍmanĺ platobných kariet prostrednictvom EFT PoS terminálu - Verz. 1.2/2o13 2t3



UniOredit Bank Slovakia a. s.

c) V prÍpade pripojenia prostrednĺctvom telefÓnnej linky, funkěná telekomunikačná zásuvka, ktorou je
moŽné pripojit' terminál do telekomunikačnej siete, max. vzdialenosť 2 m od miesta inštalácie
terminálu

d) v prĺpade GPRs komunikácĺe signál mobilných operátorov,
v prÍpade pripojenia prostrednĺctvom internetovej linky, funkčná |nternetová zásuvka, ktorou je możné
pripojit'terminál do siete prevádzkovatela internetu, max. vzdialenost'2 m od mĺesta inštalácie terminálu'

SvojÍm podpisom potvrdzujem, Že som prevzal tieto Technické podmienky, oboznámĺl som sa s nimi,
súhlasĺm s nimia zaväzuiem sa ich dodrżiavať.

V Bratlslave dňa: Ż6,1Ż.2016

Svojím podpisom potvrdzujem, Že som prevzal tieto Technické podmienky, oboznámil som sa s nimi,
súhlasĺm s nimia zaväzujem sa ich dodrżiavať.

PoDPtsY zMLuVNÝcH STRÁN

dňa

,/

V mene Klienta:

V Bratislave, dňa 28.12'2015

lng. lvan TrhlÍk
Predseda predstavenstva

."'.'.L...*<'
oto Šinkovic
Ölen představenstva

Letisko M.R.Štefánika _ Airport Bratislava,
a.s.(BTS)

Pĺĺloha Ö. 1 k Zmluve o pr|lmanl platobných kariet prostĺednlctvom EFT PoS terminálu - verz. 1 2/2013 3/3 Ę



ĐUniCredit Bank

pníloĺl c. z
ogcHooľ.lÉ PoDMlENKY

o pRl.lĺlnĺłľĺpuĺroaľ{Ýcn xĺRleT PRosTREoľĺc voľvl EFT Pos ĺennĺlľĺÁlu

Clánok 1

Základné ustanovenia

1, Tieto obchodné podmienky oprijÍmant platobných kariet prostrednÍctvom EFT Pos terminálu (d'alej len

"obchodné 
podmienkľ) sú obchodnýmĺ podmienkami Banky UnlOredit Bank Czech Republic. and

ślovakia, a'ś., Želetavska rczsll, ug ez Praha 4 - Michle, lt: 649 48242, zapĺsaná v obchodnom
registri Mestského súdu v Prahe, oddiel: B, vloŽka číslo: 3608, pri vykonávaní bankových ěinnostĺ na
úzémí Slovenskej republiky prostrednÍctvom UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobočka
zahraničnej banky, Śancová 1/A, 813 33 Bratislava,lÖo: ąl 251 336, zapísaná v obchodnom registri

okresnéhosÚdu Bratislava l, oddiel: Po, vloŽka čĺslo: 2310/B (ďalej len,,Banka'') a upravujú právne

vzťahy medzi Bankou a jej Klientmi, prÍp. d'alšími osobami pri prijÍmanÍ platobných kariet
prostrednĺctvom EFT Pos, V srilade s platnými vŠeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej
republiky.

2. Tieto obchodné podmienky sÚ neoddelitelnou sÚčast'ou a urČujú čast' obsahu Zmluvy o prijímanĺ

platobných kariet prostrednictvom EFT Pos terminálu (d'alej len ,,Zmluva") uzavretej medzi Bankou

a Klientom, ktorá odkazuje na tieto obchodné podmienky.
3' Ak sa ustanovenia tyónto oocnodných podmienok budú odliŠovat' od ustanovení Zmluvy, sú

rozhod ujúce ustanovenia takejto Zmluvy.
4.. Na závázkový vzťah, ktorý vżnikne m-edzi Bankou a Klientom sa tieŽ primerane pouŽijú, pokial' tieto

obchodné pobmienky neuŕčujú inak, ustanovenia VŠeobecných obchodných podmienok na vykonávanie

bankových obchodov Banky (d'alej len ',VoP'').

č!ánoł z
Vymedzenie základných pojmov

e
Ú

V
o

lovne vylúöené.
Akceptácia pIatobných kariet prostrednictvom EFT Pos terminálov
prijÍmänie plätonn1icň kariet cez EFT Pos u Klienta s ciel'om Úhrady za nakúpený tovar alebo poskytnuté

sluŽby'
Autorizácia
je proces overenia Transakcie (povolenie alebo zamietnutie) na úrovni Banky prostredníctvom

Autorizačného centra. Výsledkom'överenia transakcie a jej povolenia alebo zamietnutia je pridelenie

autorizačného kÓdu.
Autorizačné centrum
je First Data Slovakia, s. r'o. lČo: 3'1 372o74, RÖntgenova 1, 851 01 Bratislava, ide o dodävatel'a

ĺ<omplexných služieb z oblasti aulorizácie a spracclvaniä Transakciĺ realizovaných Platobnými kartami.

Banka
je spoločnost' spoločnost' UniCredit Bank Czech
Praha 4 - Michle, lČ: 649 48242, zapÍsaná v o
vlożka Ölslo: 3608, pri vykonávaní bankových ói
UniCredit Bank Czeeh Republic and Slovąkĺa, a'
Bratislava, lĆo', 47 251 336, zapĺsaná v obchod
vloŽka čÍslo: 2310/B.
Doklad
je potvrdenie o Transakcii realizovanej Platobnou kartou Zákazníka prostrednÍctvom EFT Pos
terminálu, ktoré je archivované u samotného Klienta.
Držitel' platobnej karty
jetyzická osoba, ktorej meno je uvedené na Platobnej karte'
ErŤ pos - Electronic Funds Transfer at Point of Sale
je skratka na označenie elektronického platobného termináIu' prostrednĺctvom ktorého je moŽné

realizovat' platby platobnými kartami.
GPRS - General Packet Radio Service



je skratka na označenie dátovej komunikácie EFT Pos prostrednÍctvom siete mobilných operátorov'
ISDN
je verejná digitálna telekomunikačná sluŽba'
Kańové spoločnosti
sú nadnárodné spoločnosti zabezpeěujúce.bez.hotovostný platobný styk prostredníctvom Platobných
kariet. SÚ nimi MasterCard lnternational, V|SA lnternational, Diners 

_Club 
lnternational a Amerióan

Express.
Klient
je Zmluvná strana definovaná v Zmluve.
Platobné karty
sú platobné prostr.iedky vydané vydavateľom platobných karĺet, ktoré umoŽňujti karty
vykonávat' najmä bezhotovostné úhrady za lovar a sluŽby u obchodnĺkov' ktorĺ obnékaĘ umożňujú realizovať uvedené operácie v tuzemsku a/alebo v zahraničĺ v z
Platobnej karý.
B91ka zabezpečuje pre Klĺentov akceptácĺu platobných kariet spoločnostÍ MasterCard lnternatĺonal,
VlSA lnternational, Diners Club lnternatĺonal a A rerican Express
Provĺzla
percentuálny podiel z hodnoty uskutoěnenej transakcie cez EFT PoS, ktorý Banka inkasuje od Klienta.ssL
Secure Sockets Layer, protokol, ktorý zaist'uje Šĺfrovanie prenáŠaných dát a autentizáciu servera
qomocou d ĺg itál nych certifi kátov prostred n Íctvom internetovej siete.
Technlckó podmlenky
sÚ podmĺenky Banky, ktoré okrem ĺ!9.Lo obsahujú vymedzenie vŠetkých poplatkov a provÍzií,
parametrov Klienta a doplňujúce Údaje o Klientovi potrebné na inštaláciu EFT'POS a ivoria prĺlonu c' ĺ.
Zmluvy atvoria neoddeliteľnú sÚčast'Zmluvy. Fríloha č. 1 mÔŽe byť menená iba formou dodatku
k Zmluve s výnimkou zmeny čĺsla úÖtu, periÓdy výpisu, e-mailovei adresy pre zasielanie výpisü

'aukončenie zmluvy nakol'ko tieto zmeny--Banka mÔŽe vykonat'bez dôdatku,ibä na záR1ade pĺsďńnej
alebo elektronickej pożiadavky zo strany Klienta.
Transakcia
bezhotovostná peňażná operácĺa uskutočnená Platobnou kartou prostrednÍctvom EFT Pos
Zäkaznik
Ę DrŽiteľ platobnej karty, prostrednĺctvom ktoĘ realĺzuje platby prostredníctvom EFT PoS terminálu.
Zmluva
je pĺsomná Zmluva o prijlmanÍ platobných karĺet prostrednĺctvom EFT Pos terminálu alebo Zmluva
o pĺijÍmanĺ platobných kariet na platenie za nakúpený tovar alebo poskytnuté sluŽby medzi Bankou
a Klientom.
Zmluvný partner Banky
je osoba, ktorá ożivuje^, uvádza do prevádzky, vykonáva servis EFT PoS a zaŠkoľuje Klienta pre obsĺuhu
3 PouŽĺvanie EFT Pos.
Zladosť
je pÍsomná Žiadost' k Zmluve o prijímaní platobných kariet prostredníctvom EFT Pos terminálu alebokZmluve oprijĺmanÍ platobných kariet na plaÍenie za ňakÚpený tovar alebo poskytnuté sluŽĹý
adresovaná Klientom Banke.

2. odkaz na právny predpis znamená vŠeobecne záväzný právny predpis v jeho platnom znenÍ.

čIánok 3
Úvodné ustanovenia

"l. Banka sa zaväzuje, Že poskytne Klientovi na pouŽĺvanie dohodnutý EFT PoS, zariadi inŠtaláciu
v dohodnutom predajnom mieste, jeho uvedenie do činnosti a zaŠkoleńiJoosluľly, 'ako 

aj odstránenieporúch EFT Pos a bude z.úÖtovávať platby uskutočnené prostrednÍctvom pl"toontńä terminalu,2. Predajné miesto je prevádzkareň Klienta, v ktorej sa mÔie uskutočňovat' plateńle, ňa rtore sa vzťahujeZmluva.

va odplata.yrčená podielom z celkového objemu
sumou podľa v'ýŠky celkového obratu TranśakciÍ

v Technických podmienkach.

a ich kom
5. Klient sa

platby pla
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ctánok 4
lnštalácia EFT Pos

1' Ak sÚ splnené podmienky pre inštaláciu a prevádzku EFT PoS' Zmluvný partner Banky zariadi
nainštalovanie EFT PoS' jeho uvedenie do prevádzky do reŽimu on-line, spolu s uskutočnenĺm reálnej
transakcie platobnou kartou v dohodnutých predajných miestach spravĺdla do dátumu, na ktorom sa
dohodol so Zmluvným partnerom a na základe postupu, ktorý si vopred odsÚhlasili'

3. Pod miestom inŠtalácie EFT Pos sa rozumie priestor v dohodnutom predajnom mieste, kde bude EFT
PoS umiestnený pri jeho riadnej prevádzke' okrem iných poŽiadaviek na miesto inštalácie termĺnálu,
musÍ umożňovať, aby platobná karta pri platbe platobnou kartou bola vždy pod dohl'adom DrŽitel'a
platobnej karty.

4. Zmluvný partner Banky poskytne Klientovi pri inŠtalácii návod na obsluhu EFT Pos a zariadi v
predajných miestach Klienta riadne zaškolenie obsluhy v rozsahu nevyhnutnom pre bezpečné
pouŽĺvanie platobných kariet na platenie.

5. Klient je povinný sprĺstupnit' zmluvným partnerom Banky miesto inštalácie EFT Pos a umoŽniť im
vykonánie potrebných prác na inštaláciu, jeho oŽivenie' uvedenĺe do prevádzky a na zaškolenie obsluhy
términálu a poskytnút' im na to potrebnú súčinnost'. Po prevzatÍ nainŠtalovaného a oŽiveného EFT PoS
je Klient povinný podpĺsat' inŠtalačný protokol.

Článok s
Prevádzka EFT Pos

1' Klient je oprávnený pouŽĺvať EFT PoS vsÚlade so Zmluvou na účel v nejdohodnutý azaväzuje sa ho
prevádzkovat'na vlastné náklady. Klient nesmie EFT PoS bez predchádzajúceho pÍsomného sÚhlasu
Banky alebo Zmluvného partnera prenajať ani inak prenechať na uŽÍvanie tretej osobe.

2. Klient je povinný starat' sa, aby nevznikla škoda na EFT PoS alebo aby nevznikla Škoda jeho

nesprávnym poużitĺm; najmä je povinný chránit' EFT Pos pred stratou, poškodenÍm alebo zničen[m, ako
aj pred jého zneuŽitím a udrŽiavať ho prevádzkyschopný a v stave, v akom ho prevzal' Klient nesmie
ĺrĺ pÓs ani jeho sÚčast' po jeho nainŠtalovanÍ v predajných priestoroch Klienta a uvedenĺ do
prevádzky bez predchádzajúceho súhlasu Banky premiestnit' na iné miesto, a to ani do iného
predajnéńo priestoru a je povinný zabránit', aby tak urobila iná osoba. Klient sa zauäzĄe, Že neumoŽnÍ
nepovolanej osobe akýkoľvek prÍstup animanipuláciu s terminálom.

3. Klient nesmie bez súhlasu Banky alebo Zmluvného partnera menit' programové vybavenie a nastavenie
jednotlivých technických parametrov EFT Pos.

4. ktient mbze poverit' prijÍmanÍm platobných kariet na platenie a obsluhou EFT Pos s tým spojenÚ, len

osobu, ktorá bola zastôlena na realizoúanie platieb platobnými kartami a podpĺsala protokol o takomto

zaŠkolenÍ, v ktorom musí byt'okrem iného uvedené, kto zaškolenie vykonal. Pred tým, ako Klient poverí

obsluhou EFT Pos osobü, ktorá nebola zaškolená Bankou alebo zmluvným partnerom Banky, je
povinný zabezpečiť zaŠkolenie novej obsluhy terminálu prostredníctvom osoby, ktorú predtým na

ôosIunôvanie EFT Pos zaškolila Bánka alebo jej zmluvný partner, alebo je povinný o zaŠkolenie
poŽiadať banku; protokol o zaškolení na obsluhu EFT Pos v tomto prípade je Klient povinný uchovávať

ä predloŽiť ho na'vyŽiadanie Banke. Ak je opätovné školenie Klienta vykonané Bankou alebo zmluvným
pártnero' Banky, Banka zúčtuje Klientovi poplatok vo výške určenej v Technických podmienkach.

5. konanie osoby, ktorá prijÍma u Klienta platobnú kartu na platenie alebo obsluhuje EFT PoS sa na účely

tejto Zmluvy povaŽuje za konanie Klienta.
6. Klient zoofovedä ža škodu, ktorá Banke vznikla nesprávnym pouŽitĺm alebo zneuŽitím EFT PoS'

vrátane Škbd spÔsobených osobami, ktorým umożnil alebo nezabránil prĺstupu k EFT PoS. V takomto
prĺpade je Klient povinný uhradiť Banke vzniknutú Škodu.

7. banka má právo kedykol'vek bez predchádzajúceho oznámenia zablokovat' EFT PoS.

c!ánok 6
PoruchY EFT POS

1' odstraňovanie porúch EFT Pos vykonáva Zmluvný partner Banky na základe poŽiadavky Klienta. V
prípade poruchy EFT Pos je Klient povinný poruchu EFT PoS okamŽite oznámiť Zmluvnému partnerovi
'aailry 

téleronicry na ćíslo O2t492o2o88 álebo, prÍpadne na iné čÍslo teleflnu alebo faxu oznámené
uvným partnerom po uzavretí Zmluvy.

2. stráhi poruchy terminálu počas pracovných dnĺ najneskÔr do 48 hodĺn odo
poruchy EFT PoS Zmluvnému partnerovi Banky prĺpadne podl'a iného
'vopređ 

dohodnuté medzi Klientom a Zmluvným partnerom Banky. Pri
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odstraňovaní poruchy terminálu je Klient povinný Zmluvným partnerom Banky sprĺstupnit' terminál
a poskytnút' inú potrebnÚ súčinnosť.

3. Ak podl'a vyhlásenia Zmluvného partnera Banky bola porucha terminálu zaprĺčinená neodbornou
obsluhou terminálu, alebo ak je dÔvodom nefunkčnosti terminálu porucha telefÓnnej linky, prĺpadne
iného typu komunikácia, Klient je povinný nahradiť Banke alebo Zmluvnému partnerovi Banky vŠetky
náklady spojené s týmto servisným zásahom a to vo výŠke' ak nie je dojednané inak:

a) 60'_ €/EFT PoS, ak servisný zásah je realizovaný do 48 hodín v pracovných dňoch
b) 90,- €/EFT PoS, ak servisný zásah je realizovaný mimo pracovných dní (víkend, sviatok, dni

pracovného pokoja)
4, Banka nezodpovedá za poruchu terminálu, ktorá bola spôsobená mimo siete zariadenĺ Banky a ani za

Škody, ktoré tým Klientovi vznikli.
5' Klient si je vedomý, Že EFT PoS, prostredníctvom ktorých je zabezpečovaná akceptácia platobných

kariet v zmysle tejto Zmluvy' nie sú v sÚlade s aktuálnymi technickými štandardmi Kartových
spoločnostÍ, a preto v prĺpade vzniku technického problému Banka negarantuje ich plnÚ prevádzkovÚ
schopnost'a nenesie zodpovednost'za škody, ktoré by v prÍpade výpadku EFT Pos mÔŽu nastať.

clánoł z
Všeobecné ustanovenia o platení prostredníctvom EFT PoS a súvisiace záväzky Klienta

1. Klient sa zaväzuje umiestnit'vo svojom predajnom mieste na viditel'nom mieste akceptačné nálepky
alebo iný propagačný a informačný materiál, tak, aby bol DrŽitel' platobnej karty informovaný:
- o moŽnosti platby platobnou kartou prostredníctvom EFT PoS; materiál na tento Úcel poskytne

Klientovi bezplatne Banka.
2. Klient je oprávnený prijĺmat' na platenie len platobné karty dohodnutého typu. Platit' pouŽitÍm platobnej

karty mÔŽe lenZákaznlk' Klient nesmie prĺjat platobnú kartu za Účelom vydania hotovosti.
3. . Klient sa zaväzuje účtovať Drżitel'om platobných kariet rovnakú sumu ako pri platbe v hotovostĺ a bez

ohl'adu na výšku platby platobnou kartou a bez ohľadu na to, ktorý z dohodnutých typov platobnej karty
sa pouŽije.

4. Pri prijímaní platobných kariet na platenie a pouŽÍvanÍ platobného terminálu je Klient povinný dodrŽiavat'
písomné,,Pokyny na prijĺmanie platobných kariet" spolu s popisom,'ldentifikačné znaky a bezpečnostné
prvky platobných karieť' pre dohodnuté typy platobných kariet a návod na obsluhu platobného terminálu,
ktoré mu poskytne Banka a riadit'sa hláseniami na obrazovke EFT PoS a pokynmi autorizatného centra
pri hlasovej (telefonickej) autorizácii. TieŽ je povinný spráVat' sa podl'a okolnostÍ aj dalšĺch pokynov
Banky a ak ide o poużlvanie a obsluhu terminálu, aj pokynmi zmluvných pańnerov Banky. Ak návod na
obsluhu EFT PoS upravuje postupy pri platbe platobnou kartou ĺnak ako uvádzajú ,,Pokyny na prijímanie
platobných kariet", Klient je povinný rĺadĺt'sa postupom, ktorý uvádzajú,,Pokyny na prijÍmanie platobných
kariet".

5. Banka je oprávnená kontrolovat' v miestach inŠtalácií funkčnost' EFT PoS, správnosť ich pouŽĺvania a
dodržĺavanie povinností pri prijÍmanÍ platobných kariet na platenie a pri pouŽÍvanÍ platobného terminálu.
Klient sa zaväzuje na tento účel poskytnÚt' Banke potrebnÚ sÚčinnost'.

6. Banka je oprávnená menit' ,,Pokyny na prijÍmanie platobných kariet" a ,,ldentifikačné znaky
a bezpečnostné prvky platobných kariet" bez predchádzajúceho sÚhlasu Klienta. Klientovi ich Banka
doručÍ zmenené najmenej 10 kalendárnych dní pred dňom ich účinnosti. Pre Klienta sÚ záväzné od
Bankou určeného dňa ich účinnostĺ.

článoł s
Uchovávanie Dokladov

1. Klient je povinný zabezpečit' archiváciu vŠetkých potvrdeniek o platbách platobnými kartami
zrealizovaných prostrednĺctvom EFT Pos po dobu 15 mesiacov odo dňa ich vystavenia a poskytnÚt'ich
k nahliadnutiu kedykol'vek, ak o to Banka poŽiada. Klient je povinný potvrdenky o platbách platobnými
kartami archivovat'na bezpečnom mieste dostupnom len povereným osobám K|ienta. Po uplynutÍ doby
archivácie je Klient povinný zabezpečit' skartáciu uvedených Dokladov tak, aby údaje o číslach
a DrŽĺtel'och platobných kariet nebolĺ čitatel'né

2. Ak Klient zistÍ, že doŠlo k neoprávnenému prĺstupu alebo získaniu Údajov o Transakciách alebo
DrŽitel'och platobných kariet neoprávnenou osobou, je povinný okamŽite informovať Banku a podat'
trestné oznámenie na neznámeho páchatel'a orgánom čĺnným v trestnom konaní. V prÍpade, ak tak
neurobĺ' Banka s nĺm mlŽe s okamŽitou platnost'ou Zmluvu vypovedat'.

Clánok 9
Podmienky prijímania platobných kariet na platenie
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1, Transakcia platobnou kartou mÔŽe byt' uskutočnená len v dobe platnosti uvedenej na platobnej karte.

Pred uskutočnenÍm platby platobnou kartou prostrednÍctvom EFT PoS je Klient povinný overiť dobu
platnosti platobnej kaĺty a identifikačné znaky a bezpečnostné prvky platobnej karty'

2. Klient je povinný zrealizovat' platbu platobnou kartou len načĺtanĺm údajov z magnetického prÚŽku alebo
čipu platobnej kafty v ěÍtacom zarĺadenÍ EFT Pos,

3. Klient zodpovedá za to, że transakcia platobnou kartou je potvrdená zadaním osobného identifikačného
čÍsla (PlN) DrŽitel'a platobnej karty.

4' Klient nesmie rozdelit'platbu na viac poloŽĺek a je povinný vydat'DrŽiteľovi platobnej karty na zakÚpený
tovar alebo poskytnuté služby týkajÚce sa jednej platby len jednu potvrdenku. Klient nesmie terininálom
vystavenú potvrdenku meniť a ani inak opravovat'.

5. Klient je povinný skontrolovať autorizačný kld na potvrdenke, ktorý nesmie byť nulový.
6. Na základe písomnej Žiadosti Klienta mÔŽe Banka aktualizovanÍm Prílohy l. 1 formou Dodatku

a potvrdením tejto aktualizácie podpisom zo strany Klienta meniť mesačný paušálny poplatok, výšku
provÍzie, zmenu typu terminálu a pridať EFT Pos na nové alebo existujÚce predajné miesto.

7. Na základe pÍsomnej alebo elektronickej Žiadosti Klienta je moŽné zo strany Banky vykonať zmenu čísla
Účtu' zmenu e-mailovej adresy pre zasielanie výrisu, zmenu periodicity zasielania výpisov zĺealizoval'
zrušenie EFT PoS terminálu, resp. vykonat'zruŠenie EFT Pos terminálu na existujúcom predajnom

mieste, taktieŽ ukončenie Zmluvy o prijĺmaní platobných kariet prostredníctvom EFT Pos.

čIánok ĺo
ZadrŹanie platobnej karty, jej znehodnotenie a vrátenie

1. Ak transakcia platobnou kartou nebola autorizačným centrom povolená a Klientovi bol pri tom daný
príkaz na zadrŽanie platobnej karty, Klient je povinný, pokial' to okolnosti dovol'ujÚ, platobnú kartu

zadržat'
2. Pokial' to okolnosti dovoľujú, Klient zadrŽí platobnÚ kartu aj vtedy, ak zistí, Že platobná karta bola

predloŽená inou osobou ako jej DrŽitel'om, alebo sfalšovaná alebo viditel'ne pozmenená.

3. Ak Klient platobnú kał1uzadržal, vyplnĺ ,Hlásenie ozadrž.an1platobnej karty" uvedené v,,Pokynoch na
prĺjÍmanie platobných kariet" a śpolu so znehodnotenou platobnou kańou bezodkladne zašle
bó|orueenol zásiejkou na adresu: UniCredit Bank Slovakia a. s.' cARDs, Šancová 1/A,813 33

Bratislava.
4. Ak platobnú kańu jej DrŽitel' zabudol u Klienta, Klient platobnú kartu uschová na bezpečnom mieste

na.;olizsĺcn 24 hodÍń irre prÍpadné vyzdvihnutie jej Drżitel'om. Pri vrátenĺ platobnej karty Držitelovi overĺ
KĹnt jeho totoŽnosť podl'a osobných dokladov. V prÍpade, że si DrŽitel' platobnej karty nevyzdvihne
platobňú kartu do konóa pracovnej 

_doby 
u Klienta' Klient ju znehodnotenú zašle Banke obdobne ako pri

zadrŽanl platobnej karty a postupuje podľa odseku 1 až3 tohto článku

cIánok 1í
Zúětovanie platieb

1. Banka zariadi spracovanie a zÚčtovanie platieb platobnými kartami uskutočnených prostrednÍctvom

terminálu pri dodrŽanÍ podmienok určených Zmluvou.
2. Zúttovaniä v prospech Účtu Klienta je úskutočnené spravidla v pracovný deň nasledujúci po dni, kedy

boli platby plaiobnbu kartou zrealizované. V prÍpade nesplnenia tejto povinnosti mÔże Klient uplatnit'Voči

Banke reklamáciu.

článok ĺ2
RekIamácie, st'ažnosti a zodpovednost' za škodu

1' Klient sa zaväzuje riešit' všetky podané reklamácie a st'aŽnosti zo strany Banky a DrŽitel'ov platobných

kariet.
2. Ak DrŽiteľ platobnej karty zakÚpený tovar alebo

odmietnut'z dÔvodu, Že transakcia bola zrealizov
alebo slużby uhradené platobnou kartou refun
peňaŽných prostriedkov DrŽitel'ovi platobnej ka
bezhotovostnou platbou danej čiastky prostredníc
na platobnú kartu ktorou bola transakcia uskutočnená.

3. Na základe reklamácie platby platobnou kaĺtou zrealizovanej prostrednĺctvom terminálu podanej

Bankou, ktorá platobnĺ raitu uýoál" alebo na základe rozhodnutia Banky má Banka právo poŽadovat'od

Klienta poskytńutie potvrdenieŕ a d'alŠĺch doplňujúcich Údajov o danej platbe platobĺou kartou. Klient je

povinný posŘytnÚt'ganke do 5 pracovných dnÍ odo dňa prijatia poŽiadavky všetky Bankou poŽadované

lio"j" iýi..juie sa danej platbý platobnou kartou. Ak (iient do 5 pracovných dnt odo dňa prijatla
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poŽiadavky neposkytne Banke vŠetky poŽadované údaje, Banka má právo okamŽite inkasovat' z Účtu

Klienta sumu danej platby platobnou kartou.
4. Banka nezodpovedá za Žiadne spory' ktoré vznikli medzi Klientom a DrŽiteľom platobnej kańy

v dÔsledku platby za nakÚpený tovar alebo poskytnuté sluŽby platobnou kartou.

5. Ak Banka, ktorá platobnú kartu vydala, reklamuje platbu platobnou kartou a Klient nedodrŽal niektoré
z jeho povinností podľa tejto Zmluvy alebo Banka, ktorá platobnú kartu a Banka po pľeŠetrenÍ
reklamácie DrŽitel'a platobnej karty zistí, Že DrŽitel platobnej karty nerealizoval platbu alebo tovar alebo
sluŽbu neobdrŽal, alebo ak došlo k duplicitnému zaúttovaniu transakcie, Banka má právo okamŽite
inkasovať z ÚÖtu Klienta sumu danej platby platobnou kartou' Ak to nie je możné pre nedostatok
prostriedkov na ňom, Banka mÔŽe na tento Účel pouŽiť peňażné prostriedky na ktoromkol'vek úěte alebo
z iného vkladu alebo pohľadávky Klienta u nej a inak reklamovanÚ platbu vymáhať od Klienta sÚdnou
cestou; v takomto prĺpade je Klient povinný uhradiť Banke všetky náklady spojené so sÚdnym konanĺm'
oprávnenosť reklamácie a st'aŽnosť DrŽiteľa platobnej karty Banka posudzuje podľa tejto Zmluvy,
vŠeobecne záväzných právnych predpisov a pravidiel kartových spoloöností MasterCard lnternational,
VlSA lnternational, American Express alebo Diners Club lnternatĺonal, pričom pravidlá kartových
spoločnostĺ sa pouŽijú prednostne.

6. Banka má právo dočasne nezúčtovať Transakciu v prospech Klienta alebo zablokovat' peňaŽné
prostriedky na účte Klienta v prĺpade neobvyklých obchodných operáciÍ (podozrivých transakciĺ) alebo
reklamáciÍ Drżiteľov platobných kariet aŽ do ukončenĺa reklamačného konania a preverenia podmienok
samotnej transakcie. Prĺ vyhodnocovanÍ vŠetkých reklamácii alebo sťaŽnostĺ DrŽiteľov platobných kańet
Banka postupuje výhradne podl'a reklamačných pravidĺel Kartových spoločnostÍ'

7. Klient zodpovedá v plnom rozsahu za škodu, ktorá vznikne v dôsledku porušenĺa aĺalebo nedodrŽania
povinností Klienta, ktoré vyplývajÚ zo Żmluvy, týchto obchodných podmienok a Technických podmienok.
Banka má právo sumu' zodpovedajÚcu výške takejto škody, okamŽite inkasovat' z ktoréhokol'vek Účtu
Klienta, vedeného v Banke.

článok íg
Poplatky a paušály

1. lnštalačný poplatok je splatný na ťarchu úttu Klienta do 5. kalendárneho dňa nasledujÚceho mesiaca po
mesiaciv ktorom bola vykonaná inŠtalácia EFT Pos u Klienta.
Provízia a pauŠálny poplatok sa platia mesačne pozadu, a to za kaŽdý platobný terminál osobitne.
Banka najneskÔr do piateho kalendárneho dňa mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom boli
transakcie uskutočnené, zÚčtuje Klientovi províziu a pauŠálny poplatok v súlade s Technickými
podmienkami. V prĺpade schválenej výnimky na provĺzie výŠka provÍzie bude Klĺentovi zúčtovaná podl'a
typu pouŽitej karĘ na dennej báze'

2. Dojednáva sa, Že Banka splatnú sumu provízie a pauŠálneho poplatku zúčtuje na ťarchu Účtu Klienta
bez d'alŠieho prĺkazu Klienta ako majitel'a Účtu.

3. Klient súhlasÍ s tým, Že Banka má právo jednostranne menit' výŠku poplatkov a paušálov a to najmä, ale
nie výlučne, s ohl'adom na svoju obchodnú politiku' o zmene paušálov a poplatkov Banka informuje
Klienta pĺsomne. Ak klient so zmenou paušálov a poplatkov nesÚhlasÍ, svoj nesúhlas je povĺnný
pÍsomne oznámiť banke najneskôr do 7 pracovných dní odo dňa obdrŽania oznámenia o zmene
V prÍpade, ak Klient v tejto lehote neoznámi Banke svoj nesúhlas s touto zmenou, platĺ, że so zmenou
sÚhlasĺ'

4' Dojednáva sa' Že Banka vŠetky uvedené poplatky zúčtuje na ťarchu Účtu Klienta bez d'alŠĺeho prĺkazu
Klienta ako majiteľa účtu podľa Zmluvy, Technických podmienok a týchto obchodných podmienok. Ak to
nie je możné pre nedostatok prostriedkov na ňom, Banka môŽe na tento účel pouŽiť peňaŽné prostriedky
na ktoromkol'vek účte alebo z iného vkladu alebo pohľadávky Klienta u nej vymáhat'od Klienta sÚdnou
cestou; V takomto prtpade je Klient povinný uhradit' Banke vŠetky náklady spojené so sÚdnym konanĺm.

clánok ĺ4
Komunikácia

1. Pĺsomnosti Banky sa doručujÚ poštou alebo elektronickými komunikačnými médiami oznamovanými
alebo adresovanými na poslednú Banke známu adresu Klienta.

2' AkákolVek písomná koreŠpondencia odoslaná Bankou Klientovi sa považuje za doručenú tretĺ pracovný
deň po jej odoslanĺ' ak bola odoslaná na poslednÚ Banke známu adresu Klienta a to aj v prlpade' ak
bola zásielka Banke vrátená ako nedoručená,

3. PÍsomnosti Banky doručované Klientovi etektronickými komunikačnými médiami sa povaŽujú za
doručené, ked' odosielateľ obdržÍ potvrdenie o doručenĺ správy, alebo ak prevádzkovatel prÜĺmateľa
správy takéto potvrdenie nevydáva, povażuje sa pÍsomnost' za doruöenú okamihom odoslania správy.
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Klient berie na vedomie, Že pri takomto spôsobe doručovania mÔże dôjst' k zneuŽitiu doruÖovanej
ptsomnosti treťou osobou, za čo Banka nenesie zodpovednost'v prÍpade, Že takéto zneuŽitie nezavinila'

4. Klient je povinný bezodkladne pĺsomne oznamovat' Banke vŠetky zmeny Údajov, ktoré poskytol Banke
v súvislosti s predmetom plnenia Zmluvy (právna subjektivita, obchodné meno, s[dlo, lČo, kontaktné
osoby, teleflnne a faxové čÍsla, e-mailová adresa a pod.) a doloŽit' ich náleŽitými listinami. Tieto zmeny
sÚ voči Banke účinné len ak ich Klient Banke takto oznámil'

5. Banka zabezpeěl, aby Klient dostával aktuálne informácie o telefónnych a faxových ěĺslach, adrese
Autorizačného centra a Banky, ako aj kontaktných osobách s ktorými bude mÔct' riešit' otázky spojené
s prijÍmanÍm Platobných kariet.

6. Náklad na medzibankové poplatky (interchange fee) na platobné karty MasterOard a pravĺdlá kartovej
spoločnostĺ MasterCard lnternational sú zverejnené na internetovej stÍánke WwW,masteroard,corn.

čIánok'l5
Ukončenie zmluvného vzt'ahu

1. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitu. MôŽe byt'bez udania dÔvodu ukončená ktoroukol'vek zo
zmluvných stán písomne. Ukončenie Zmluvy mÔŽe byt' zrealizované formou Žiadostĺ s tým, Že dátum
zrušenia EFT Pos stanoví Banka, obe zmluvné strany sú povinné aŽ do ukončenia zmluvného vzťahu
dodrŽiavat' vŠetky povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy.

2' Banka je oprávnená Zmluvu vypovedat' s úÖinnost'ou ku dňu doruěenia výpovede Klientovi, ak:
2.1. )e preukázané podvodné konanie Klienta pri prijÍmaní Platobných kariet alebo bolo začaté trestné

stĺhanie za podvodné konanie zo strany Klienta öijeho zamestnancov,
2.2. je zaznamenaný jednorazový nadmerný nárast odôvodnených reklamáciÍ DrŽite]ov platobných

kariet (podl'a pravidiel a odporúčaní medzinárodných kartových spoločnostĺ) alebo opakovane
dochádza k odÔvodneným reklamáciám DrŽitel'ov platobných kariet v st]vislosti s konan[m Klienta,

2.3. počas troch za sebou nasledujÚcich mesiacov sa nerealizuje prostredníctvom EFT PoS Žiadna
Transakcia (nepoużívanie terminálu),

2.4. na strane Klienta nastanÚ skutočnosti' ktoré mÔŽu mat' vplyv na plnenie záväzkov Klienta voči
Banke (návrh na vyhlásenie konkurzu, návrh na začatie reštrukturalizácie, návrh na začatie
exekučného konania, vstup do likvidácie, začatie trestného stíhania a pod.)'

2'5. Klient nedodá kÚpený tovar alebo sluŽbu, bezdÔvodne odmietne reklamovat' tovar či sluŽbu alebo
bezdÔvodne odmietne umożnit' jeho vrátanie alebo zámerne pozmeňuje Účtovné Doklady sÚvisiace
s platenÍm prostrednÍctvom terminálu,

2.6. Klient poŠkodil EFT Pos terminál a/alebo neoprávnene poużil súčasti EFT PoS terminálu na iné
účely neŽ boli určené

2.7. Klient urobil úkon alebo úkony smerujÚce k zrušeniu účtu Klienta v Banke bez toho, aby určil iný

svoj úöet na účely zúčtovania platieb Platobnými kartami uskutočnenými prostrednĺctvom EFT
POS,

2'8' Klient podstatne porušil svoju zmluvnú povinnost', Čĺm sa rozumie najmä nesplnenĺe podmienok na
zriadenie sluŽby, opakované poruŠenie povinnostÍ pri prevádzke sluŽby a prijÍmaní Platobných
kariet na platenie' neposkytnutie poŽadovanej súčinnosti Banke, alebo porušenie ĺných povinnostĺ
ako sú uvedené v predchádzajÚcich písmenách.

V týchto prÍpadoch Banka najneskÔr prĺ odoslanĺ výpovede zablokuje slużbu a je oprávnená účtovat'
Klientovi vŠetky preukázatel'né náklady spojené so zriadenÍm a zrušenĺm sluŽby. V týchto prípadoch,
s výnimkou vyfovedania Zmluvy pre nepouŽÍvanie sluŽby, je Banka oprávnená zaradit' údaje o Klientovi
do databáz rizikových Klientov, ktoré sú prÍstupné aj ostatným Bankám.

3. Ak hrozÍ vznik dÔvodov na Vypovedanie Zmluvy s účinnost'ou ku dňu doručenia výpovede Klientovi,
alebo ak Klient porušuje iné povinnosti zo Zmluvy a týchto obchodných podmienok' Banka mÔże určit'

Klientovi öas na odstránenie určitých nedostatkov a na ten čas pgzastavit' plnenie Zmluvy.
4' Klient je oprávnený Zmluvu vypovedať:

a. s úeinńost'ou ku dňu dóručenia výpovede Banke, ak Banka podstatne poruší svoje zmluvné
povinnosti, čÍm sa rozumie nesplnenie jej povinnostÍ pri inštalácií EFT PoS a zúčtovaní platieb

Platobnými kartami'
b. s Účinnost'ou 3 mesiace od doruöenia výpovede Banke bez uvedenia dÔvodu.

5' Vypovedanie Zmluvy nemá vplyv na záväzly vyplývajúce z plnenia Zmluvy alebo z jej poruŠenia pred jej

výpovedanÍm a až do úpiného vysporiadania vzájomných záväzkov oboch zmluvných strán

vý|lývajucich zo Zmluvy zostávajú v platnosti ustanovenia Zmluvy týkajÚce sa výkonu práv zmluvných
strán'

článok í6
Rôzne ustanovenia
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1' Klient súhlasĺ, aby informácie o ňom a o mieste inštalácie EFT Pos potrebné pre zabezpečenie plnenia
predmetu Zmluvy, boli poskytnuté Zmluvným partnerom Banky,

2' Banka nezodpovedá za zneuŽitie informáci[' týkajúcich sa Klienta, Zmluvnými partnermi Banky.
3. Po uzatvorenÍ Zmluvy je Banka oprávnená informovat' DrżiteÍov platobných kariet o moŽnosti realizácie

platieb Platobnými kańami u Klienta.
4. Klient podpisom Zmluvy a týchto obchodných podmienok vyhlasuje, że sije vedomý všetkých právnych

ako aj iných dÖsledkov plynúcich z prijÍmania nepravých, falšovaných alebo protizákonne pouŽitých
Platobných kariet, ako aj z nedodrŽania Zmluvy, týchto obchodných podmienok, Technĺckých
podmienok a dáva týmto súhlas na poskytnutie akýchkol'vek informácit týkajÚcich sa Klienta iným
Bankám na základe vyššie uvedeného'

Svojĺm podpisom potvrdzujem, Že som prevzal tieto obchodné podmienky, oboznámil som sa s nimi,
súhlasÍm s nimia zaväzujem sa ich dodrŽiavat'.

V Bratislave , dňa

V mene Bankv'

PoDPlsY ZMLUVNÝGH STRÁN

V Bratislave, dńa 28.12.2o15

V mene Klienta: lng. lval
Predseda 

1

(meno, piezvisko a funkcia)
Podpis:

oto Śĺnkovic
Ölen predstavenstva

( meno, piezvisko a funkcia)

(meno, priezvisko a funkcia)

Podpis

Podpis:
I (meno, priezvisko a ŕunkcia)

Podpis

I


